Alquézar.
Plaza Mayor

@ Este agradable paseo al pie de la roca donde se alza la Colegiata permite
disfrutar de una espectacular panoramica a través de este sendero acon-
dicionado con pasarelas colgantes y escalinatas de madera. El sendero
desciende hasta el rio y recorre el Ultimo tramo del caiidn del Vero hasta

la central hidroeléctrica.

En este punto hay dos opciones: regresar directamente a Alquézar o
continuar el recorrido por un nuevo tramo de pasarelas hasta llegar
al mirador sobre el rio Vero desde donde se pueden contemplar unas

bonitas vistas de la villa de Alquézar.

() ROUTE DES PASSERELLES

L'agréable promenade au pied du rocher surmonté de la Collé-
giale permet de jouir d’'un panorama spectaculaire, en suivant
ce sentier aménagé avec des passerelles suspendues et des es-
caliers de bois. Ce sentier descend jusqu‘a la riviere et longe le
dernier troncon du canyon du Vero jusqu’a l'ancienne centrale
hydroélectrique.

Ici, il y a deux options: retourner directement a Alquézar ou
continuer litinéraire vers un nouveau troncon de passerelles
jusqu’au belvédere sur la riviere Vero d’ou vous pourrez profiter
d'une vue spectaculaire sur le village de Alquézar.
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RUTA LARGA

& FOOTBRIDGES ROUTE

This pleasant walk, passing beneath the huge rock hosting Co-
legiata de Alquézar, offers spectacular views of Vero River Can-
yon. The trail, equipped with a series of hanging footbridges
and wooden staircases, descends to the river running along the
last section of Vero River Canyon before reaching the ancient
hydroelectric mill.

At this point, there are two different options: You can return to
Alquézar or continue the tour through a series of new footbrid-
ges to Vero River Canyon Viewpoint, from where you’ll enjoy a
superb panorama of Alquézar.
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Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.
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